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Symphonie Nr. 2, op. 52

. ) ’ Felix Mendelssohn Bartholdy
1. Sinfonia — Maestoso con moto - Allegro (382 Takte) — tacet 1809—1847

Allegretto un poco agitato (Takt 383-559) — tacet
Adagio religioso (Takt 560—672) — tacet
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Sing to the Lord
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lo - be den Herm. Hal-le - Iu - }a, lo - be{den Herm!
sing to the Lord. Hal -le - lu lah,  sing to ' the Lord!
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N orm. I j i be des orrm!
lo - be denHerm.Hal -le - lu - ja, Hal -le - lu - )a lo - be den Hern!
sing to the Lord. Hal - le - Iu - Jah, Hal -le - Ilu - ah, sing to the Lord!
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lo - be den Hegﬂ. -le - lu - !]a, Hal -le - lu - Ja,/ lo - "be den Herm!
sing to the Lofd, Hal - le - lu - ah, Hal -le - lu - jah, sing to the Lord!
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